
Когда Хо Чэнмин сказал, что проведет некоторое время с Чжун Юйхуань, он на самом деле
остался только поужинать с ней. Шеф-повар в особняке устроил пир из морепродуктов с
креветками и крабами. Хо Чэнмин снял костюм, закатал рукава, вымыл руки, сел и начал
чистить креветки. Чжун Юйхуань тоже вымыла руки, но как только она протянула руку и даже
не дотронулась до креветки, Хо Чэнмин не поднимая глаз, сказал:

— Не двигайся.

— А? — Чжун Юйхуань с сомнением посмотрела на него.

— Креветки колючие. Тебе будет больно. Чжун Юйхуань не поверила ему, поэтому протянула
палец и ткнула в одну из них. Конечно же, шипы на креветке были твердыми и острыми.

— Почему для тебя это нормально? — снова спросила Чжун Юйхуань.

Разве ему тоже не будет больно? Она посмотрела на его руки. Хо Чэнмин чистил их с
молниеносной скоростью. На маленькой тарелке перед ним уже лежали аккуратно очищенные
креветки. Чжун Юйхуань коснулась его запястья. Даже сквозь тонкий слой пластиковой
перчатки Хо Чэнмин ощущал тепло ее руки. Он немедленно прекратил то, что делал.

— …Хм? Тяжело?

Чжун Юйхуань на секунду замолчала, прежде чем сообразила, что к чему.

— Это мозоли? Почему у тебя такие мозолистые руки?

Чжун Юйхуань подняла руку и принялась изучать ее. Ее пальцы были мягкими, а ладонь
гладкой и теплой. Внезапно Хо Чэнмин почувствовал, что его рука больше не принадлежит
ему, и он потерял способность контролировать ее. Чжун Юйхуань подняла ладонь и наконец
увидела все мозоли. Она не могла не удивляться. Хо Чэнмин не выполнял никакой тяжелой
работы с тех пор, как ушел из детского дома. Почему у него мозоли на руках? Может быть, Хо
Чэнмин пошёл на какие-то строительные работы после того, как уехала в колледж в
Австралии?

...Очевидно, это было нелепо. Чжун Юйхуань быстро отбросила эту мысль. Не услышав ответа
от Хо Чэнмина после долгого времени, Чжун Юйхуань не могла не посмотреть на него. Хо
Чэнмин, сидевший там, казалось, превратился в статую. Он тоже смотрел на Чжун Юйхуань
глубокомысленным взглядом. Воздух вокруг них казался немного странным. Чжун Юйхуань
отвела свою руку назад и сказала:

— Фу, у меня на руке жир... Не похоже, что эти перчатки очень жиростойкие…

Хо Чэнмин, наконец, почувствовал, что его кнопка "Play" была нажата снова. Он поднял руку,



поправил перчатку и тихо сказал:

— Да, именно поэтому ты не должна больше прикасаться к ним.

Чжун Юйхуань почувствовала, что атмосфера была немного странной, поэтому она покорно
кивнула и больше ничего не сказала.

Хо Чэнмин втайне вздохнул с облегчением. «Раньше такого не было», — подумал он, опустив
голову и снова обратив внимание на креветку. До сих пор ему нравилось быть рядом с Чжун
Юйхуань. Он носил ее на спине, обнимал и был для нее подушкой в прошлом. Всякий раз,
когда он делал это, он чувствовал неописуемое умиротворение, и его сердце смягчалось. Но
сейчас он нервничал. Даже дыхание его замедлилось. Как будто каждый раз, когда Чжун
Юйхуань дотрагивалась до него, это вызывало какую-то химическую реакцию, и он внезапно
чувствовал себя неловко. Хо Чэнмин до сих пор не понял, почему это происходит, даже после
того, как он закончил чистить всю тарелку креветок.

Когда он потянулся ко второй тарелке креветок, Чжун Юйхуань наконец сказал ему:

— Я не смогу съесть все это, если ты почистишь больше, — сказав это, она украдкой взглянула
на него, прежде чем добавила: — Старший брат Чэнмин.

Именно тогда Хо Чэнмин наконец остановился, снял перчатки и пошел мыть руки. Когда Чжун
Юйхуань ела креветки, она спросила:

— В чем дело, старший брат Чэнмин?

— Что ты имеешь в виду? — спросил Хо Чэнмин, отодвигая стул и садясь. Он снова выглядел
растерянным.
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